SIGHT BASE SCREW KIT - BROWNELLS 6-48X1/2" WEAVER OVAL

SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK

Slotted-Head Screws For All Scope & Sight Mounting Jobs

This Kit has been extremely popular with our customers for many years. The
gunsmiths and dealers who do any type of sight work have found that they do not
like to be without it. The slotted-head screws included in the kit cover at least
99% of all scope and iron sight mounting requirements.The Screw Kit is packed
in a plastic box and contains 12 each of the most popular 18 screw sizes needed
when working with scopes or sights. It also has a pair of chrome-plated tweezers
with flat jaws for easily picking up the right screw and our handy,
Checker/Shortener Jig that makes grinding screws to the right length fast and
easy.The screws are made of high strength, forged tool steel, feature
slotted-heads and are tempered and blued to rigid specifications. We suggest
that should a screw need to be cut and fitted, it should be treated with
rust-prohibitive OXPHO-BLUE™ before it is used to give it a highly rust-resistant,
tough, blue coat to make your job look and wear better. The kit is available to
you at a very substantial savings over the cost of buying the screws singly. It is
an opportunity to have just the right, hard-to-find sight base screw when you need
it, for only a minimal cost ... an advantage that will pay for itself time after time in
repair or installation jobs.

Sight Base Screw Refil Pak, Weaver Oval, 6-48x1/2"

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080535062

Mfr. No.: 88101-4

Size: Weaver Oval Screws
Quantity: 12

Delivery weight: 0.014kg
UPC: 050806015128

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS 6-48X1/2" WEAVER OVAL SIGHT BASE SCREW REFILL 12 PACK
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Sicherheitsanleitung fiir das SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/2"

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" entschieden hast. Dieses
Produkt wurde fur die Verwendung mit Weaver Oval Visierbasen entwickelt. Um deine Sicherheit und die effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie. Dein Verstandnis und deine Einhaltung sind entscheidend fiir eine sichere
Anwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt an einem sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahrt wird.

Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen angegeben.

Bewabhre die Verpackung und dieses Sicherheitsleitfaden fir zukiinftige Referenz auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen wéahrend der Installation vor Schmutz zu schitzen.

Gehe vorsichtig mit den Schrauben um, um Schnitt oder Stichverletzungen zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte beim Installieren der Schrauben.

Stelle sicher, dass die Schrauben mit deiner spezifischen Visierbasis kompatibel sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

® Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubendrehers, der fur geschlitzte
Schrauben geeignet ist.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

2. Installationsschritte

® Richte die Visierbasis mit den Montageléchern an deiner Feuerwaffe aus.

® Setze die Schrauben in die Lécher ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.

® Ziehe jede Schraube schrittweise mit dem Schraubendreher fest, indem du zwischen den Schrauben
abwechselst, um einen gleichmafigen Druck aufrechtzuerhalten.

® Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Visierbasis oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.

3. Uberpriifung nach der Installation

® Uberpriife nach der Installation, dass alle Schrauben sicher befestigt sind.
® Flhre eine Sichtprifung der Visierbasis durch, um sicherzustellen, dass sie richtig ausgerichtet und
stabil ist.

4. Verwendung

®* Verwende die Visierbasis nur mit geeigneten Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
* Uberpriife regelméRig die Schrauben auf Festigkeit und Abnutzung, insbesondere nach intensiver
Nutzung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte Schrauben oder Verpackungsmaterialien geman den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fiir die Umwelt oder die Tierwelt darstellen kdnnte.

® Wenn du das Produkt aufgrund von Abnutzung oder Beschadigung entsorgen musst, befolge die ortlichen
Vorschriften zur Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2" kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers auf der Verpackung oder die Website des Herstellers fiir Unterstiitzung nutzen.

Durch die Einhaltung dieser Richtlinien und Anweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem SIGHT BASE SCREW KIT hast. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SIGHT BASE SCREW KIT
BROWNELLS 648X1/2"

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2". This product is designed for use
with Weaver Oval sight bases. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide. Your understanding and compliance are essential for safe usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is stored in a safe place away from children and pets.
Always inspect the screws before use for any signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose as specified in the instructions.
Keep the packaging and this safety guide for future reference.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate tools for installation to avoid injury or damage.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris during installation.

Handle screws carefully to avoid cuts or punctures.

Do not exceed the recommended torque specifications while installing screws.

Ensure that the screws are compatible with your specific sight base to avoid malfunction.
Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all required tools, including a screwdriver suitable for slotted screws.
® Ensure that the work area is welllit and free of obstructions.

2. Installation Steps
® Align the sight base with the mounting holes on your firearm.
® |nsert the screws into the holes, ensuring they are properly aligned.
® Using the screwdriver, tighten each screw gradually, alternating between screws to maintain even

pressure.
® Do not overtighten the screws, as this may cause damage to the sight base or the firearm.

3. Postinstallation Check

® After installation, check that all screws are securely fastened.
® Perform a visual inspection of the sight base to ensure proper alignment and stability.

4. Usage

® Use the sight base with appropriate firearms as specified by the manufacturer.
® Regularly check the screws for tightness and wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused screws or packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a hazard to the environment or wildlife.
® |f you need to dispose of the product due to wear or damage, follow local electronic waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2", please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By adhering to these guidelines and instructions, you will ensure a safe and effective experience with your SIGHT
BASE SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X1/2"

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS 648X1/2". Este producto esté
disefiado para su uso con bases de miras Weaver Oval. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia. Tu comprension y
cumplimiento son esenciales para un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se almacene en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Siempre inspecciona los tornillos antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Utiliza el producto solo para el propésito previsto segun se especifica en las instrucciones.

Guarda el embalaje y esta guia de seguridad para futuras referencias.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa herramientas adecuadas para la instalacion para evitar lesiones o dafios.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros durante la instalacion.

Maneja los tornillos con cuidado para evitar cortes o pinchazos.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al instalar los tornillos.

Asegurate de que los tornillos sean compatibles con tu base de mira especifica para evitar fallos.
Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para tornillos
ranurados.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

2. Pasos de Instalacion

® Alinea la base de la mira con los orificios de montaje en tu arma.
Inserta los tornillos en los orificios, asegurandote de que estén correctamente alineados.
Usando el destornillador, aprieta cada tornillo gradualmente, alternando entre tornillos para mantener
una presion uniforme.

® No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar la base de la mira o el arma.

3. Verificacién Postinstalacion
Después de la instalacion, verifica que todos los tornillos estén bien ajustados.
Realiza una inspeccidn visual de la base de la mira para asegurar una alineacién y estabilidad
adecuadas.
4. Uso
Utiliza la base de la mira con armas apropiadas segun lo especificado por el fabricante.

Revisa regularmente los tornillos para verificar su ajuste y desgaste, especialmente después de un uso
extenso.

Instrucciones de Eliminacion



Desecha cualquier tornillo o material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un peligro para el medio ambiente o la vida

silvestre.
® Sinecesitas desechar el producto debido a desgaste o dafio, sigue las pautas locales de eliminacion de

desechos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el KIT DE TORNILLOS DE BASE DE MIRAS BROWNELLS
648X1/2", consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del

fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, garantizaras una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
TORNILLOS DE BASE DE MIRAS. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS DE BASE DE
SIGHT BROWNELLS 648X1/2"

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS DE BASE DE SIGHT BROWNELLS 648X1/2". Ce produit est concu pour étre
utilisé avec les bases de visée Weaver Oval. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, veuillez
lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide. Votre compréhension et votre conformité sont
essentielles pour une utilisation sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est stocké dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Inspectez toujours les vis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans les instructions.

Conservez I'emballage et ce guide de sécurité pour référence future.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures ou les dommages.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant l'installation.
Manipulez les vis avec précaution pour éviter les coupures ou les perforations.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation des vis.
Assurezvous que les vis sont compatibles avec votre base de visée spécifique pour éviter tout
dysfonctionnement.

® Gardez votre zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux vis fendue.
® Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée d'obstacles.

2. Etapes d'Installation
® Alignez la base de visée avec les trous de montage sur votre arme a feu.
® |nsérez les vis dans les trous, en vous assurant qu'elles sont correctement alignées.
* A l'aide du tournevis, serrez chaque vis progressivement, en alternant entre les vis pour maintenir une
pression uniforme.
®* Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager la base de visée ou I'arme a feu.
3. Vérification Postinstallation

® Aprés linstallation, vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.
® Effectuez une inspection visuelle de la base de visée pour assurer un bon alignement et une stabilité.

4. Utilisation

® Utilisez la base de visée avec des armes a feu appropriées telles que spécifiées par le fabricant.
® Vérifiez régulierement le serrage des vis et l'usure, surtout aprés une utilisation intensive.

Instructions d'Elimination



® Disposez des vis inutilisées ou des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les vis d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la faune.

® Sijvous devez vous débarrasser du produit en raison de l'usure ou des dommages, suivez les directives
locales d'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS DE BASE DE SIGHT BROWNELLS 648X1/2",
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site web du
fabricant pour assistance.

En respectant ces directives et instructions, vous garantirez une expérience sire et efficace avec votre KIT DE VIS
DE BASE DE SIGHT. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIGHT BASE
SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2"

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2". Questo prodotto & progettato per I'uso
con le basi di mira ovali Weaver. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti invitiamo a
leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida. La tua comprensione e conformita sono
essenziali per un uso sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia conservato in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Controlla sempre le viti prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come specificato nelle istruzioni.

Tieni I'imballaggio e questa guida alla sicurezza per riferimento futuro.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare infortuni o danni.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante l'installazione.

Maneggia le viti con attenzione per evitare tagli o punture.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione delle viti.

Assicurati che le viti siano compatibili con la tua specifica base di mira per evitare malfunzionamenti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite adatto per viti a testa scanalata.
® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

2. Passaggi di Installazione
® Allinea la base di mira con i fori di montaggio sul tuo arma da fuoco.
Inserisci le viti nei fori, assicurandoti che siano correttamente allineate.
Utilizzando il cacciavite, stringi gradualmente ogni vite, alternando tra le viti per mantenere una
pressione uniforme.
® Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe danneggiare la base di mira o I'arma da
fuoco.
3. Controllo PostlInstallazione

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano saldamente fissate.
® Esegui un'ispezione visiva della base di mira per garantire un corretto allineamento e stabilita.

4. Uso

® Utilizza la base di mira con armi da fuoco appropriate come specificato dal produttore.
® Controlla regolarmente le viti per la loro tenuta e usura, specialmente dopo un uso intenso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali viti 0 materiali di imballaggio inutilizzati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le viti in un modo che potrebbe costituire un pericolo per I'ambiente o la fauna selvatica.

® Se devi smaltire il prodotto a causa di usura o danneggiamento, segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2", ti
invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o a visitare il sito web
del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, garantirai un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo SIGHT BASE
SCREW KIT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X1/2"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA BROWNELLS 648X1/2". Produkt ten
jest przeznaczony do uzycia z podstawami celownikow Weaver Oval. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w
tym przewodniku. Twoje zrozumienie i przestrzeganie tych zasad sg niezbedne dla bezpiecznego uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.
Zawsze sprawdzaj wkrety przed uzyciem pod katem uszkodzenh lub zuzycia.

Uzywaj produktu wylgcznie do zamierzonych celéw, jak okreslono w instrukcjach.

Zachowaj opakowanie i ten przewodnik bezpieczenstwa do przysziego odniesienia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen.

Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas instalaciji.

Ostroznie obchodzi¢ sie z wkretami, aby unikngé skaleczen lub przebicia.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji wkretow.

Upewnij sie, ze wkrety sa kompatybilne z Twojg konkretng podstawag celownika, aby unikng¢ awarii.
Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zbierz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do wkretéw z rowkiem.
* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od przeszkaéd.

2. Kroki instalacji

®* Wyreguluj podstawe celownika z otworami montazowymi na swojej broni.

®* W6z wkrety do otworéw, upewniajac sie, ze sa prawidtowo wyregulowane.

® Uzywajgc Srubokreta, stopniowo dokrecaj kazdy wkret, naprzemiennie pomiedzy wkretami, aby
utrzymac réwnomierny nacisk.

® Nie dokrecaj zbyt mocno wkretéw, poniewaz moze to spowodowac¢ uszkodzenie podstawy celownika
lub broni.

3. Kontrola po instalaciji
® Po instalacji sprawdz, czy wszystkie wkrety sg mocno dokrecone.

®* Wykonaj wizualna inspekcje podstawy celownika, aby upewnié¢ sie o prawidtowym wyréwnaniu i
stabilnosci.

4. Uzytkowanie

® Uzywaj podstawy celownika z odpowiednimi rodzajami broni, jak okreslono przez producenta.
® Regularnie sprawdzaj wkrety pod katem luzu i zuzycia, szczegélnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety lub materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wkretéw w sposob, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska lub dzikiej przyrody.

® Jesli musisz pozby¢ sie produktu z powodu zuzycia lub uszkodzenia, postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadow elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwos$ci dotyczacych ZESTAWU WKRETOW DO PODSTAWY
CELOWNIKA BROWNELLS 648X1/2", prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi
na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z ZESTAWEM
WKRETOW DO PODSTAWY CELOWNIKA. Dziekujemy za uwage po$wiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS
648X1/2"

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2". Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Weaver Oval ndkdalapohjien kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja noudata
tdman oppaan turvallisuusohjeita. Ymmarryksesi ja noudattamisesi ovat olennaisia turvalliselle kaytolle.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote sdilytetdan turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista aina ruuvit ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa ohjeiden mukaan.

Sailytd pakkaus ja tama turvallisuusopas tulevaa kayttoa varten.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimet kaytéssa

Kayta asennuksessa sopivia tytkaluja loukkaantumisen tai vaurioiden vélttamiseksi.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta asennuksen aikana.

Kasittele ruuveja varovasti, jotta valtat viilto tai puhkaisuvammat.

Ala ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja asentaessasi ruuveja.

Varmista, ettd ruuvit ovat yhteensopivia tietyn nékdalapohjasi kanssa, jotta valtetdan toimintahairiot.
Pida tydalueesi puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien ehkaisemiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii uritettuja ruuveja varten.
® Varmista, ettd tydalue on hyvin valaistu ja esteeton.

Asennusvaiheet
Kohdista nakoalapohja aseesi kiinnitysreikiin.
® Aseta ruuvit reikiin varmistaen, etti ne ovat oikein kohdistettuja.
Kayta ruuvimeisselia kiristddksesi jokainen ruuvi vahitellen, vaihdellen ruuvien valilla tasaisen paineen
yllapitamiseksi.
® Ala kirista ruuveija liikaa, silla taméa voi vaurioittaa nakoalapohjaa tai asetta.

Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
® Suorita visuaalinen tarkastus nékdalapohjasta varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja vakauden.

Kaytto

® Kaytd nékdalapohjaa vain valmistajan maarittelemien aseiden kanssa.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kuluminen, erityisesti laajan kayton jalkeen.

Havitysohjeet

Havita kayttamattomat ruuvit tai pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaraa ymparistélle tai villielaimille.
® Jos sinun on havitettéava tuote kulumisen tai vaurion vuoksi, noudata paikallisia elektroniikkajatteen

havittdmisohjeita.



Lisatiedot

Kaikissa kysymyksissa tai huolissa liittyen SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2":een, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
apua.

Noudattamalla naité ohjeita ja ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT BASE SCREW KIT:si
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BASE SCREW
KIT BROWNELLS 648X1/2"

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2". Denna produkt &r designad fér anvandning
med Weaver Oval siktbaser. For att sakerstélla din sékerhet och effektiv anvéndning av produkten, vénligen I&s och
folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide. Din forstaelse och efterlevnad &r avgorande for saker
anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten forvaras pa en saker plats, bortom rackhall foér barn och husdijur.
Inspektera alltid skruvarna fére anvandning fér eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i instruktionerna.
Spara férpackningen och denna sékerhetsguide for framtida referens.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelsesuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador eller skador pa produkten.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap under installationen.

Hantera skruvarna forsiktigt for att undvika skarsar eller punkteringar.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av skruvar.
Se till att skruvarna ar kompatibla med din specifika siktbas for att undvika funktionsfel.

Hall din arbetsyta ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar lamplig for slitsade skruvar.
® Se till att arbetsomradet ar valbelyst och fritt fran hinder.

2. Installationssteg

® Justera siktbasen med monteringshéalen pa ditt vapen.

® Satt in skruvarna i halen och se till att de ar korrekt justerade.

® Anvand skruvmejseln for att gradvis dra at varje skruv, alternerande mellan skruvarna for att
uppratthalla jamnt tryck.

* OQverdriv inte atdragningen av skruvarna, eftersom detta kan orsaka skador pa siktbasen eller vapnet.

3. Kontroll efter installation

® Efter installationen, kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna.
® Utfor en visuell inspektion av siktbasen for att sdkerstalla korrekt justering och stabilitet.

4. Anvandning

® Anvand siktbasen med lampliga vapen som specificerat av tillverkaren.
® Kontrollera regelbundet skruvarna for atdragning och slitage, sarskilt efter omfattande anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda skruvar eller férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte skruvarna pa ett satt som kan utgora en fara for miljon eller vilda djur.

® Om du behover kassera produkten pa grund av slitage eller skada, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av
elektroniska produkter.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SIGHT BASE SCREW KIT BROWNELLS 648X1/2", vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner sékerstéller du en saker och effektiv upplevelse med ditt SIGHT
BASE SCREW KIT. Tack for din uppméarksamhet p& sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SADA SROUBU ZAKLADNY
ZAMEROVACE BROWNELLS 648X1/2"

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA SROUBU ZAKLADNY ZAMEROVACE BROWNELLS 648X1/2". Tento produkt je
uren pro pouziti se zakladnami zamérovacli Weaver Oval. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a efektivni pouZiti
tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce. VasSe
porozuméni a dodrzovani téchto pokyn( jsou nezbytné pro bezpecéné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt je skladovan na bezpe€ném misté mimo dosah déti a domécich zvirat.
Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Srouby na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v pokynech.
Uchovavejte obal a tuto bezpecnostni pfirucku pro budouci pouziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni produktli na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed ulomky béhem instalace.

Zachazejte se Srouby opatrné, abyste se vyhnuli feznym nebo propichujicim ranam.

Neprekracujte doporucené specifikace toivého momentu pfi instalaci Sroubd.

Ujistéte se, ze Srouby jsou kompatibilni s vasi konkrétni zakladnou zaméfovace, abyste se vyhnuli porusSe.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro drazkované Srouby.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a bez prekazek.

2. Kroky instalace

® Upravte zakladnu zamé&fovace k montaznim otvorim na vasem stfelném zafizeni.

* VloZte Srouby do otvor(, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnané.

® Pomoci Sroubovéku postupné utahujte kazdy Sroub, pficemz mezi Srouby stfidejte, abyste udrzeli
rovnomeérny tlak.

* Nepretahujte Srouby, protoZe by to mohlo zpUsobit poskozeni zakladny zaméfovace nebo stielného
zafizeni.

3. Kontrola po instalaci

® Po instalaci zkontrolujte, Ze vSechny Srouby jsou bezpecné utazené.
® Provedte vizudlni kontrolu zakladny zaméfovace, abyste zajistili spravné zarovnani a stabilitu.

4. Pouziti

® PouZivejte zdkladnu zaméfovace s vhodnymi stfelnymi zafizenimi, jak je specifikovano vyrobcem.
* Pravidelné kontrolujte Srouby na utazeni a opotfebeni, zejména po rozsahlém pouzivani.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli nepouzité Srouby nebo obalové materialy v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte Srouby zplisobem, ktery by mohl pfedstavovat nebezpedi pro Zivotni prostfedi nebo volné Zijici

zvirata.
® Pokud potiebujete produkt zlikvidovat kvCili opotfebeni nebo poskozeni, dodrZujte mistni pokyny pro likvidaci

elektronického odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SADA SROUBU ZAKLADNY ZAMEROVACE BROWNELLS
648X1/2", prosim, odkazujte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky

vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto pokynd a instrukci zajistite bezpe&né a efektivni pouzivani vasi SADA SROUBU ZAKLADNY
ZAMEROVACE. Dé&kujeme za vasi pozornost k bezpe&nosti.



